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Bedienungsanleitung

celexon CLR HomeCinema
UST Rahmen-Leinwand




Vielen Dank fiir den Kauf dieses Produkts. Fiir eine optimale Leistung und Sicherheit
lesen Sie diese Anweisungen bitte sorgfaltig durch, bevor Sie dieses Produkt
anschlieBen oder betreiben. Bitte bewahren Sie diese Anleitung fiir eine spéatere
Verwendung auf.

VERWENDUNGSHINWEISE

Diese Bedienungsanleitung dient dazu, Sie mit der Funktionsweise dieses Produktes
vertraut zu machen. Bewahren Sie diese Anleitung daher gut auf, damit Sie jederzeit
darauf zugreifen kénnen.

Verwenden Sie diese Leinwand nicht in der Ndhe von Heizungen oder Klimaanlagen.
Montieren Sie diese ebenfalls nicht in direktem Sonnenlicht oder vor einem Fenster.
Aufgrund der temperaturempfindlichen PVC Oberflache kann es zu Beschédigungen
des Projektionstuchs kommen.

Wir empfehlen lhnen, nach der Lieferung ca. 2 Stunden mit der Montage zu warten. So
kann Sich das Leinwandtuch akklimatisieren, besonders wenn die Leinwand von kalter
in eine warme Umgebung gebracht wird.

Bitte seien Sie im Umgang mit dem PVC Leinwandtuch sehr vorsichtig und vermeiden
Sie jegliche Flecken auf der Tuchoberflache. Diese kdnnten sich mdglicherweise nicht
mehr entfernen lassen. Vermeiden Sie es aulRerdem unbedingt das Projektionstuch zu
knicken und die Oberflache zu beriihren. Nachhaltige Schaden kénnten die Konsequenz
sein!

PFLEGEHINWEISE

Verwenden Sie NIEMALS Alkohol oder andere Reinigungsmittel die Losungsmittel
enthalten. Mit einer milden Seifenlauge kann gegebenenfalls Schmutz von der
Oberflache entfernt werden. Vermeiden Sie unbedingt den Kontakt mit spitzen oder
scharfen Gegensténden. Diese kénnten die Projektionsoberflache nachhaltig
beschadigen.



SICHERHEITSHINWEISE

* Beginnen Sie nicht mit der Montage, bevor Sie die komplette Bedienungsanleitung
gelesen und diese verstanden haben.

* Dieses Produkt sollte nur von Fachpersonal mit mechanischen Kenntnissen installiert
werden

 Fihren Sie die Installation gegebenenfalls mit einer weiteren Person durch um eine
sichere Montage zu gewahrleisten.

» Ziehen Sie die Schrauben fest, aber iberdrehen diese nicht. Ein zu festes Anziehen
kann Schéaden verursachen.

* Dieses Produkt ist fiir den Gebrauch innerhalb von Geb&uden bestimmt. Die
Benutzung im Freien konnte zu Schaden am Produkt fiihren.

» Hangende Lasten missen mindestens zweimal jahrlich auf Festigkeit und
Tragfahigkeit gepriift werden.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die Angaben in diesem Dokument kdnnen ohne vorherige Ankiindigung durch den
Hersteller gedndert werden. Anderungen werden jeweils in den folgenden Versionen
dieses Handbuchs ergéanzt. Der Hersteller Gibernimmt keine Garantie oder
Gewabhrleistung auf die Richtigkeit der Angaben in diesem Dokument.
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SCHRITT 1: MONTAGE RAHMEN
1. Stecken Sie zuné&chst beide Teile des Sets (A) ineinander.
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2. Verbinden Sie beide Teile mit dem Verbindungselement (1) und fixieren dies mit den
Schrauben (0).
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3./ 4. Setzen Sie auf beide Ende jedes vertikalen Rahmenprofils (B) ein
Verbindungselement (J) und schrauben dies pro Element nur mit einer Schraube (O)
locker fest.

5. Drehen Sie das vertikale Rahmenprofils (B) um, sodass die Riickseite oben liegt.
Schrieben Sie nun dieL-Winkel (K) auf beide Enden jedes vertikalen Rahmenprofils (B).
Achten Sie darauf, dass der Winkel in der korrekten Nut eingeschoben ist (siehe Abb. 5).
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6. AnschlieBend kdnnen die bereits zusammengebauten horizontalen Rahmenprofile (A)
mit den vertikalen Profilen (B) verbunden werden.
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7. Fixieren Sie den Rahmen, indem Sie die Schraube (Q) vier Mal in jeden L-Winkel
einschrauben. Achten Sie darauf, dass Sie sobald ein Winkel fest ist, erst den schrag
gegeniiberliegenden Winkel fixieren.




8. Setzen Sie die Stiitzstrebe (L) mittig der Lange in den Rahmen ein (gemaR Abb. 8) und
fixieren diese mit den beiligenden Schrauben am Rahmen.

9. Drehen Sie den montierten Rahmen um, sodass die Verbindungselemente (J) oben
liegen. Schrauben Sie die restlichen Schrauben (0) in die Verbindungselemente und
ziehen diese fest. Achten Sie darauf, dass Sie auch hier immer die gegeniberliegende
Seite zuerst festziehen. AnschlieRendfixieren Sie die innen-liegenden Schrauben mit
dem Inbus (S).

Bitte beachten: Wahrend der letzten Rahmenmontage-Schritte muss stetig darauf
geachtet werden, dass alle Rahmenteilen passend zur Garung anliegen und
festgezogen werden. Entstehen kleine Spalten in der Garung, kann der Cover-Rahmen
nicht biindig aufsetzen und es entstehen unschone Fugen in den Rahmen-Ecken.
Sobald Sie kleine Spalten in der Garung finden, I6sen Sie alle Verbindungselemente
und L-Winkel, schieben die Rahmenteile passend zusammen und fixieren nach und
nach die gelosten Bauteile.




SCHRITT 2: MONTAGE TUCH
Wir empfehlen, die folgenden Schritte mit einer zweiten Person durchzufiihren.

Achtung: Das Projektionstuch ist d&uBerst empfindlich! Fiihren Sie die Montage des
Projektionstuchs bitte mit duRerster Sorgfalt durch. Achten Sie darauf das Tuch nicht zu
knicken und beriihren Sie die Oberfldache nicht. Nutzen Sie fiir die Montage die beiliegenden
Schutzhandschuhe (V).

1. Legen Sie die Stoff-Unterlage (G) auf einem ebenen Untergrund aus und befestigen Sie
die Ecken idealerweise mit einigen Klebestreifen um ein Einrollen der Unterlage zu
verhindern. Rollen Sie das Projektionstuch (F) mittig auf die Unterlage aus - die
Projektionsflache liegt zum Boden auf der Unterlage.

(G)

(F)

2. Schieben Sie vorsichtig die Spannstangen (H) in die &uBeren Taschen des
Projektionstuches:

2x lange Spannstange fiir kurze Rahmenseiten

4x kurz Spannstangen fiir lange Rahmenseiten

Legen Sie anschlieBend den zuvor montieren Rahmen mit der flachen Vorderseite mittig
auf das Projektionstuch.




3. Nutzen Sie das Spannwerkzeug (T) und die Spannfedern (M) um das Projektionstuch an
den Rahmen zu befestigen. Beginnen Sie an den 4 Ecken die Spannfedern an den
Spannstangen einzuhaken und ziehen mit dem Spannwerkzeug die Federn an die dafiir
vorgesehene Nut des Rahmens.

Sobald alle vier Ecken mit jeweils zwei Federn befestigt sind, setzten Sie mittig jeder Lénge
eine Feder. Bitte beachten Sie auch hier, dass Sie immer zuerst die gegeniiberliegende Seite
befestigen und erst danach zu einem anderen Punkt tibergehen.

Fahren Sie mit dem gesamten Tuch fort und glatten es gegebenenfalls nach.




SCHRITT 3: MONTAGE COVER-RAHMEN

1. Beginnen Sie mitdem horizontalen Cover-Rahmen (C). Ein Cover-Rahmen besteht aus
zwei Teilen, die beiden nebeneinander auf eine lange Rahmenseite platziert werden.

:é‘
QQ

2. Setzten Sie alle vier Teile auf die Ober -und Unterseite des Rahmens auf.

3. Stecken Sie nun die Eckverbinder (E) in die Enden der Cover-Rahmen und
setzten anschlieBend die vertikalen Cover-Rahmen (D) auf die kurzen
Rahmenseiten auf.




SCHRITT 3: MONTAGE WAND

Die celexon UST Rahmenleinwand Expert ist mit verschiebbaren
Wandmontagewinkeln (R) ausgestattet, die eine flexible Montage ermdglichen.

Benutzen Sie bitte zur Befestigung die beiliegenden Diibel und Schrauben (N)
flir eine massive Steinwand. Fir anderes Tragwerk benotigen Sie ggf. anderes
Montagematerial.

1.Die Montagewinkel sollten vorzugsweise mit einem Abstand von % der
gesamten Rahmenbreite zu den Rahmenseiten platziert werden. (Beispiel:
Rahmenbreite 200cm -> Abstand Montagewinkel zur Rahmenseite jeweils
50cm). Losen Sie vor der Montage die Absturzsicherung der beiden unteren
Winkel.
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Montagewinkel

2. Ubertragen Sie das LochmaB der Winkel auf Ihre Wand, bohren die
entsprechenden Locher und setzen die Kunststoffdiibel ein. Montieren Sie
anschlieRend die Winkel an die Wand.
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3. Hangen Sie anschlieRend die Rahmenleinwand an lhre Wand und achten darauf, dass
die (oberen) Winkel in die vorgesehene Nut des Rahmens greifen.

Drehen Sie anschlieRend die Absturzsicherung der unteren Montagewinkel fest an. Bitte
priifen Sie nach der Montage, ob die Leinwand absolut horizontal hangt, leichte
Anpassungen lassen sich Uber die Absturzsicherungen korrigieren.

Die Montage ist hiermit abgeschlossen.
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